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Name of Extra-Provincial Corporation / Nom de la corporation extraprovinciale Extra-Provincial Corporation No.
No de la corporation extraprovinciale

In accordance with the amendments which have been made to the charter of
the extra-provincial corporation and which have been filed.

Conformément aux modifications apportées à la Charte de la corporation ex-
traprovinciale et suite à leur dépôt.

I hereby certify that the registration of the above-mentioned extra-provincial
corporation is amended by changing the extra-provincial corporate name as
follows:

Je certifie par la présente que l’enregistrement de la corporation extraprovin-
ciale mentionnée ci-dessus est modifié par la changement du nom de la corpo-
ration extraprovinciale comme suit :

New name of the extra-provincial corporation is Le nouveau nom de la corporation extraprovincial est

Business name registered under the Partnerships and Business Names Regis-
tration Act (if applicable) is

L’appeliation commerciale enregistrée en vertu de la Loi sur l’enregistrement
des sociétées en nom collectif et des appeliations commerciales est (le cas
échéant)

Director
Le directeur __________________________________________________ Date __________________________________________  20____
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